> ACCETTAZIO\NE MERCE
Quantita dichiarata: L'

Quantita effettivat g %
Tipo Imbaliaggio:

Quaptjta Imballi;

Conforliga alle scheds diballo: [
Dath contigllo: “ ier%
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvegel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

.
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hua.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Magna PT S.p.A. AC fth
Via dei Ciclamini 4 Acampany of the
70026 MODUGNO (BARI) 'rs‘f vogel (sroup
ITALY Delivery Note
ks £ t’ o
SOV3YloY Zoo1i :
5} Lisforer-Nr. Lleferschein Datum
Supplier No. Dellvery note Date
l%og?\o % ZO Cods fournlsseur Bon de [hralson Date
e 91001046
10) LI:rZaéchfen 11} Bestellung/Crder/Commande 10) :udsd?}zdmndes Bostallors 12} Unsera Ahtsilung 13) TeliFax Durchwahl 14) Unsere Aulirags-Nr.
vorerigrens | 5500045027 0000 Tnc. compiom. ot Netrs dipanement T e ot e na.
0000060905 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6652/092
19} VersandatWay of ShiprmentiMode d'expédition fre{d 20) unﬂ'\a:d 21) Vemackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlchl kg/ Welght kas / Polds kg
fonma'r-der HIVO . Fr:ncu w:adn mﬁmme mﬁﬁ%mﬁ Tenvol bruttolgrossibrat nello/notinst
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.656 7.711
25) VersancanschiifUShipping Address/Adrasse d'expédition 28) Abladesialle/Unload L leu de déch
2
Bk o s 3L
27 ::rsr; 28) ﬁ:trlian(undn-Jc:qulnmerPar(rReréren_cfcq;ntl " 29) yaiequMalerlaVRéfél:an:g - % '% 30 Ig::glem 31) E:}?ei:
Paste :’ " .‘ ) o] rBatchiLot ‘cllent Produktionscharge/Production bateh/L.ot du produciion Oé, A Cuantié Unité
- (AN
010 2516043990 110654-00 - 25, Tue 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner ‘%:/,. ff} 7 / < *,,%ﬁ
DEW 129348 8 728259 AN 6, ¢
5000060452 Pp, X ¢ 4, *’{%
20MnCrS5 ace. GCG 805000 0%, O D5, %, Vo
Vormaterial 100 % vemechslungsgégr{&'ﬁ, ' % "% K74
&%, %
020 2516043990 110654-00 ‘5’9 72 % 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner ‘%3‘ o
DEW 120348 8 728259 .@
5000080526 =
20MnCrS85 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516043990 110654-00 520 pec
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 129348 8 728259
5000060525
20MnCr85 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEC:  AEOQF 104198
Country of origin: DE
Untess otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvegel Umiformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Creutsche Bank AG, Minchen, Curreney: EUR, IBAN; DE{2 7007 00410 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX ﬁarg Ritckauf {Chairman), 174
Her Bauer

BW-Bank, Stutigart, Curency: USD, IBAN: DE0S 60050101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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. * LMY Hirschvogel
il
. Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
. hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 f;.cmﬁpa"!’ of the
70026 MODUGNO (BAR]) irschvogel Group
ITALY Delivery Note
Lleferschein
Supplier No. Delivery nole
Code foumisseur Bon da livalson
91001046
10} $:r Zatlza!;an 11) Bestellung/OdenCemmands 10 iud:;ltzda:? d::s Bas[l)el:ars 12) &sgﬂ A!::B"UI:Q 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unser Auflmgs-Nr.
Volre rérérer?na 5500045027 0000 Inulc.:gfnplg:mrm . Nulrre Zﬂiaﬂ‘ﬁr’éﬂm ?2?;";?57:‘15;‘:“5"’" ﬁg{reofr::aur?é.
0000060905 0B0S 8580 HUG-LGT/Da8 6562/092
19) Vi Way of Sh fode d'expédition tm:d 20} unfm:d 21 Ven;?ckungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamipowicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO . franco | pontda :Jaufiartliqembaliaue Eﬂﬁﬂéﬁmﬁ Fenvol brutto/grass/brut nello/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.656 7.711
25) Vi d hrift'shipping Address/Adresse d'expéditi 26) A Anload L lonfLteu de déshargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70028 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MatpfalKunde/CusiemarPart/RéférenceClien) 28) Malerial'MaterlaVREférence 30) Menge 31) Elnhelt
Hem Andemungsstand/EnpineeringChange/Elal Technlque ! i fDescdptl Quantlly Upkt
Posle " " : :s:‘ 'clliem Produktienscharge/Production baich/Lot du production Quantitd Unilé
040 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 129348 8 728259
5000080527
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 129348 8 728259
5000060524
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 129348 8 728259
5000060528
20MnCr85 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Tertns or Conditions are not aceepted by us and do
not became part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Sparkasse Oberland, Weithelm, Currency: EUR, IBAN: DE&S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Monchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Rackauf {Chaimnan}, 24
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNQ (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group
Delivery Note

S 20

5) Llsferar-Nr, Liafarscheln Daturn
Suppller No, Delivery note Date
Code foumlsseur Bon de bvralson Date
91001046
10) !;wZeFizcr}an 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Besiellers 12) Unsere Ablellung 13) Tal/Fax Durchwahl $4) Unsere Auftrags-Nr.
vorerifience | 5500045027 0000 oo comhon. Bt Kolre déparioment iy Notre crda ns.
0000060905 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Vi May of Shi dode d'expédition freIId 20} unfre]ld 21) \;eq;?ckungsarl 22) Versandzeichen 23) Gesamtgawichl kg! Welgh! kgs / Poids kg
fOI'\Na_I'!.‘ier HIVO . I?r:nco ;:R!dﬂ Mi%erillu'emballaga ﬂgﬁﬂ;{gmﬁz Fenval bruttefgrassmnit netto/nelnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.656 7.711
25) Versandanschrif’Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unload Lecation/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARL) 14248
27) Pos.  28) Materialkun At Client 208) Maleral/MaterialRéférance 30) Menge 31) Elnheil
Item Anderung! d. ineeringChange/Elal Te Bezelch fDescripti p Quentily Unit
Paoste :(‘"m’ h D! | J“ i “'n:‘ :::I_Isnl X Produkii batch/Lot du proedi Quantilé Unité
070 2516043990 110654-00 520 pc
CcO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 129348 8 728259
5000060873
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
080 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 129348 8 728259
5000080672
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516043990 110654-00 376 pec
c0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 129348 8 728259
5000060668
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our Generai Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Temns or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agh.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIG: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dilsse!dorf, Cumency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

=

Hirschvege] Umnformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Rockauf (Chaimmanj,

Walter Bauer
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Hirschvogel Umfomntechnik GmbH

®

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARID
ITALY

Il

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Kunde-Nrs:
CdistomarNo;
wElant

§)  Llefersr-hr. Llefer:chern Dalum
Suppller No. Delivery note Cale
Code foumlsseur Bon de livralsan Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11} Bestellung/Order’Commande 10) Zusaizdalen des Bestellars 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
‘Your Reference Additional Customar Dala Qur Daparimen! Phone/Fax Exiension Our Order Ne.
Volre référence 5500045027 0000 Indic. complém, client Natre département TélFaxintdme Neira ondre no.
0000060805 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) VersandartWay of ShipmenVMode d'expédilion | frei  20)| unfrel 21y Vempackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht ko Weinht ks / PoXds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdo Moda demballage Idontification do Penvol brutto/gross/brut netiometinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.656 7.711
25) pping Address/Adresse diexpéditi 28) Ablad Intoad Locallon/Lleu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos, 28} A c Part/Ré ITent 28) Materal¥Malerial/Référence 30} Menpe 31} Einhet
item Anderungsstand/EngineeringChange/ita! Technigue Bezeichntng/Descrplicn/Description Quantity Unit
Posta Kundencharge/ hiLat Client Produktionscharge/Production baich/Lot du production Quanlité Unilé
Llafe AendorBaich/Lot F
15/62 161 9 pc
HESON 15/62
Gesamisumme/Total guantity 4536 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
60858853 - 60858860 520 pc
60858861 376 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO: AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terns of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww. hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX:
Deutsche Bank AG, MOnchen, Curency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSRC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

f

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23617
Management Board:

Jérg Riickauf (Chairman),

Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Or.-Manfred-Hirschvegel-Straie 6 - B6920 Denklingen, Genmany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

) Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen,

Phone +49 8

Germany

243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection cert

EN 10204: 2005-01

ificate 3.1

) RO

HeihddinBt i ERar tatum AT
Gishima? 7 : oy
bl & 2
200 ;
§) Lllnfe;er-Nr. Lisferscheln Datum
Sotlotoumssour Do do bveen Dats
91001046
10} IhrZeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Burchwahl 14) Unsers Aufirags-Nr.
Your Referenco AddHtlenal Customer Data Cur Departmant PhonefFax Extenslon Qur Ordar No.
Votre référence 5500045027 00001 Indic, complém. client Notre départament TéliFax Intéme Notre ordre no.
0000060 HUG-LGVIEIM 9100 /9300 50200978
18) VersandarWay of ShipmentMode d'expédition| fel  20)| unfrel 21) Vemackunpsart 22} Versandzeichen 23) Gesamigewichl kg/ Welght kgs f Polds kg
forwa_rgier HIVO . l?:::o :ERBJ‘; :ﬂﬁgrtl!g'emballnga ﬁ:ﬁﬁ!‘ir::gamﬁ renvok brutto/grossiut netio/net/nel
Spedition Schweitzer X see document 8.656 7.711
25 v danschril/Shipping A dressa G'expéditian 26} A Jnfond L leu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100.s
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos, 28) MaleralTeil-Nr. 20) MaterialMateralRérérence 30y Menge 31) Elnhet
llem Coslomer Par No, Bezelchnung/Description/Descriplion Quantity Unit
Poste Référence du client ProduklionschamgeProduction batethvLol du production Quantitd Units
010 2516043990 110654-00 520 pe
CO18826_MIP_1 Input shaft inner
DEW 120348 8 728259
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10+*Sn % 06,2700 00,0000 00,5000
quotient Al / N 3,7 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
{raw} Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2100 % 8i 0,0%00 % Mn 1,2900 % P 0,0070 % S 10,0260 %
Cr 1,1800 % Mo 0,0400 % Ni 0,1000 % Cu 00,1100 % Sn 00,0160 %
Al 0,0370 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,010l % Pbh < 0,002 % As 0,0030 % Sb < 0,002 %
0O < 25,0 ppm H < 2,5 Ppm
Hardenability
m 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 46,0 45,0 42,0 38,0 36,0 34,0 32,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated elecironically ace. o EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memimingen, Currency: EUR, [BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1XXX

Sparkasse Dberiand, Wellhelm, Currency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayermn LB, Mtnchen, Gurrency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMO

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: PES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAM: DEO5S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Denklingen
Management Board:

Walter Bauer
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Hirschvoge! Unformtechnlk GmbH
District Court Augsburg HRB 23817
Jéirg Rlckauf {Chalrman),
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/,___g EhvEizzer |
Jahren pedition

CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 05.06.2024

Sendung-Nr.: 24-006708 vom 05.06.2024 Sefte 1 von 1
. 24-.006708
| Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
- m ) Diese Beffirderung unterliegt Irokz einer ge- Cefransporiest is, bstantioutecl
Dr.-Manfred _HIrSChVOgFH Strasse 6 genleiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, 3 lazzxgrlaz;: rec;aﬁvina; zcen(l:r::lds:
86920 Denklingen UbareinkommenstberdenBefordenmngsvertragim  {ransport intemational des marchandises par
intem. StraBengiilerverkehr {CMR), routa (MR},
2 Empfanger / Destinataire @ Frachtiithrer / Transporieur
Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE[ CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutas / Kieu prévu pour la livraisen de la marchandise 7 Nachfolgender Fracht{lhrer / Transporteurs successils
Ortijeu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeltf Temps

Datum/Date  10.06.2024

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu el date de la prise en charge de I marchandise

Ort/Liey Denklingen
tand/Pays Deutschland Zeit{ Temps
Datum/Date (05.06.2024 -

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtithres /
Réserves et ohservations des transporeurs

& Beigefigte Dokumente / Documents annaxes

9 Pos. 10 Zeichen/Nr, 11 Anzahl der LM 42 At der Verpackung 13 Bazeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 4§ Umfang
No. Margues et numécos Nombre des calis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 83391948 8 coLu Getriebateile 20.475 73,58
2 83391983 14  COLLI
_Snl;x‘r;rfie: 23,00 COLLE 20,475,00
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit GrenzCGbergéingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung  Preseription d'affranchissement 2 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahimebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Arntliches Kennzelchen Nutzlast int . Lo N .

19, e " vallsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger tibemommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vargaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenziibergang
2p Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co.

P-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Slempel des Absenders Unterschrift und Stempe! des Frachtfdhrers
Signature at timbre I'expéditeur Signalure et timbre du transporteur

"PrceviNo con riserva di

* = ¥ a & B, nry
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spediion KG  Geschafisfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schwellzsr * V- RUMMERZRARKE YUaliliia

Cari-Benz-Straite 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgerichl: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Intemnet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604




